Szezecinek, oo

Nr PESEL (jeéli nie zostat nadany
— datg urodz. osoby skiadajacej wniosek)

telefon - dobrowolnie
PODANIE

Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego w Szczecinku
ul. 1-go Maja 5, 78-400 Szczecinek

Prosz¢ o wydanie Wielojezycznego standardowego formularza
- tumaczenia odpisu skréconego aktu:

ZGONU — Nazwisko i imig ZMartego ...........o...oooi oo e

w Jezyku™ angielskim (en), bulgarskim (bg), czeskim (cs), chorwackim {hr), dunskim (da), estoriskim
(et), finskim (fi), francuskim (fr), Gaelic_PL (ga), greckim (el), hiszpanskim (es), litewskim (It), fotewskim
{Iv), maltariskim (mf),niderlandzkim {(nl), niemieckim (de), portugalskim (pt), rumunskim (ro}, sfowackim
(sk), sfowenskim (sl), szwedzkim(sv), wegierskim (hu), wioskim {it}.

** Odpis skrocony aktu urodzenia/matzenstwalzgonu® seria i nr blankietu ...

zostat sporzgdzony W dnil ...

Potwierdzam e zapoznatam/em sie z klauzula dotyczaca przetwarzania danych osobowych:

Tozsamos$é wnioskodawcy zweryfikowano na podstawie
dowodu osobistego, paszportu *

podpis pracownika " czytelny podpis wnioskodawcy
Potwierdzam odbioér zadanego dokumentu

Zataczniki:

1. Dowdd zaptaty naleznej oplaty.

2. Oryginal odpisu aktu stanu cywilnege, do ktbrego ma byé zalaczony wielojezyczny formularz — w przypadku gdy
zagwiadczenie zostafo wydane wczesnie) (Oryginal ten zostanie zwrdcony wnioskodawcy wraz z wydaniem wielojezycznego
formularza).

* wlasciwe zakresli¢
** prosze wypelnié gdy do wniosku zostaje dolaczony o

wydane wczesnigj.

Wielojezyczne standardowe formularze thumaczenia odpiséw wydawane s3 tylko do odpiséw aktéw stanu cywilnego
wydanych od 1 marca 2015r. z Rejestru Stanu Cywilnego.

inal zaswiadczenia, ktore zostalo

Potwierdzam, ze administrator danych umozliwit mi zapoznanie sig z trescig klauzuli informacyjne| dotyczacej prze’mrar_zanja danych
osobowych na podstawie ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego i ustawy z dnia 17 pazdzierntka 2008 r.

0 Zmianie imienia | nazwiska.




